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Va multumim ca ati achizitionat un produs Panasonic.
Va rugam sa cititi aceste instructiuni de operare inainte de a utiliza unitatea si sa le pastrati in
vederea consultarii ulterioare.
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Inainte de utilizare

Expresiones utilizadas en este documento

® | asilustraciones del producto pueden diferir del producto real.

® Daca nu este indicat altfel, ilustratiile din aceste instructiuni de utilizare sunt identice cu cele pentru
RZ-B310W.

Accesorii

1 cablu USB de alimentare
(mufa de intrare: tip USB-forma A, mufa de iesire: tip USB-forma C)

01 x Set de pernute pentru casti (2 pentru fiecare marime S, M si L) (castile sunt echipate cu
marimea M)

"
(Important) Informatii privind rezistenta la apa

Specificatiile pentru aceasta unitate sunt echivalente cu IPX4 din IEC 60529, nivelul de protectie a
carcaselor dispozitivelor electronice, care asigura protectie impotriva picaturilor de apa, si nu este proiectata
pentru a fi complet rezistenta la apa.

B Despre IPX4 (nivel de protectie impotriva infiltrarii lichidelor, in cazul picaturilor de apa)

Aceasta unitate poate functiona dupa pulverizarea unei cantitati de apa de la robinet de aproximativ 2,6 I/
min la temperatura camerei din toate directiile de la o distanta de aproximativ 20 cm fata de aceasta unitate
timp de 10 minute.

Suportul de Tncarcare si cablul USB de alimentare (furnizat) nu sunt rezistente la apa.

Rezistenta la apa nu este garantata in toate conditiile.

B Avertizari privind utilizarea in locurile in care unitatea ar putea fi udata (prin pulverizarea de apa,

de ploaie etc.)

Respectatl urmatoarele masuri de precautie. Utilizarea incorectd provoaca defectjuni.

® Nu incarcati suportul de incarcare sau castile daca aveti mainile ude sau dacd inca mai exista picaturi de

apa pe aceasta unitate (pe casti sau pe suportul de incarcare).

Nu utilizati cablul USB de alimentare.

Nu aplicati pe unitate solutjii de apa cu sdpun sau detergent si nu o scufundatj in apa.

Tn cazul contactului picaturilor de ap& cu unitatea la temperaturi scézute, stergeti-o cu o lavetd moale si

uscata.

in cazul infiltrarii apei in interiorul castilor sau microfonului, stergeti-le cu o laveta moale si uscata.

— Sunetul ar putea fi redus sau distorsionat.

— Daca raman picaturi de apa in pernutele pentru casti, este posibil sa auziti sunetul la un volum redus
sau este posibil sa nu auziti nimic. in astfel de cazuri, scoateti pernutele pentru casti si eliminati
picaturile de apa.

Daca apa patrunde in casti sau in suportul de incarcare, incetati utilizarea acestora si adresati-va repre-
zentantei locale. Defectarea cauzata de manipularea necorespunzatoare de catre dumneavoastra nu es-
te acoperita de garantie.
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Inainte de utilizare

incarcare

Bateria reincércabila (instalata in unitate) nu este incarcata initial. incarcati bateria inainte de a utiliza
unitatea.
Inainte de prima utilizare: Scoateti folia izolatoare inainte de incarcare.

©: Cablu USB de alimentare (furnizat)
©: Sursa de alimentare (de exemplu, PC)

1 Utilizati cablul USB de alimentare (furnizat) pentru a conecta suportul de incarcare la o sursa de
alimentare de 5,0 V (500 mA sau mai mare).
® Suportul de incarcare incepe incarcarea:
Baterie incarcata complet:
RZ-B310W: Indicatorul de stare se stinge.
RZ-B110W: Indicatorul de stare se aprinde in rosu.
Bateria este in curs de incarcare:
RZ-B310W: Indicatorul de stare se aprinde in rosu.
RZ-B110W: Indicatorul de stare se aprinde intermitent in rosu.
® \erificatj directia terminalelor cablului USB de alimentare si inserati-l/extrageti-| in pozitie dreapta,
tinandu-l de mufa. (In cazul inserarii in pozitie oblicd sau in directia gresitd, terminalele s-ar putea
deforma, ceea ce poate duce la defectiuni.)
2 Puneti castile in suportul de incércare.
® \/erificati partea L si partea R a castilor, iar apoi introducetj-le in suportul de incarcare.
® Timpul de incarcare (durata de timp necesara pentru incarcarea completa a bateriilor
descarcare)
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Casti Aprox. 2,5 ore

Suport de incarcare Aprox. 2,5 ore

Casti cu suport de incarcare Aprox. 2,5 ore
Nota:

® Nu utilizatj alte cabluri de incarcare USB diferite de cel furnizat. Acest lucru poate provoca defectjuni.
® Este posibil ca incarcarea sa nu poata fi efectuata sau sa se intrerupa daca computerul se afld in modul
de standby sau de repaus sau daca este comutat intr-unul dintre aceste moduri.

Notificare privind nivelul de incarcare a bateriei (cablu USB de alimentare neconectat)

RZ-B310W:
Indicatorul de stare indica nivelul de incarcare ramas pentru bateria din suportul de incarcare.

Suport de incarcare

= Starea incarcarii
Indicator de stare Capac

Verde™ Deschis~Inchis Nivelul de incarcare a bateriei este su-
ficient.

Rosu™ I

Nivelul de incarcare a bateriei este

scazut.
Rosu (aprindere intermitentd Bateria din suportul de incarcare este
de 5 ori)2 descarcata.

*1  Indicatorul de stare se aprinde timp de aproximativ 5 secunde:
— cand deschideti sau inchideti capacul suportului de incércare.
— cand introducetj castile in suportul de incarcare. .

*2  Indicatorul de stare se aprinde intermitent, bateriile castilor nu sunt incarcate. Incarcatj unitatea
(pagina 4).

Nota:

® Daca indicatorul de stare rdmane stins chiar si dupa deschiderea capacului suportului de incércare,

castile nu pot fi activate/dezactivate automat. Cand utilizatj castile, activati-le/dezactivati-le manual
(pagina 8).

RZ-B110W:
Cand asezatj castile in suportul de incarcare, indicatorul de stare indica incarcarea ramasa pentru bateriile
castilor si pentru bateria suportului de incarcare.

Suport de incarcare o
- Starea incarcarii
Indicator de stare
Lumini stinse Bateriile castilor sunt incarcare complet.
Alb* Bateriile castilor se incarca.
Alb (aprindere intermitenta)2 Bateria din suportul de incarcare este descarcata.
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*1  Cand scoatetj castile din suportul de incarcare, indicatorul de stare se aprinde timp de aproximativ 13
secunde.
*2  Indicatorul de stare se aprinde intermitent, bateriile castilor nu sunt incarcate. Incarcati unitatea
(pagina 4).
Nota:
® Daca indicatorul de stare rdmane stins chiar si dupa asezarea castilor in suportul de incarcare, castile nu
pot fi activate prin scoaterea acestora. Cand utilizati castile, activati-le manual (pagina 8).

Pozitionarea castilor

1 Verificati orientarea L (stanga) si R (dreapta) a castilor.

2 Fixati ferm castile rasucindu-le cate putin.
® Dupa ce le-atj fixat, verificati ca nu exista posibilitatea caderii castilor din urechi.
® Casca stanga are un punct in relief ce indica partea L.

Pentru a scoate/introduce pernutele pentru casti
in cazul in care cstile cad cu usurints, inlocuiti pernutele pentru casti (furnizate) cu altele de alta marime.

Scoaterea pernutelor pentru casti

® Tineti pernuta pentru casca cu degetele si trageti-o rasucind-o usor.
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Fixarea pernutelor pentru casti

® Asigurati-va ca pernutele pentru casti sunt fixate ferm pe casti si ca nu sunt inclinate.

Denumirile piesei

Unitate principala (casti)

RZ-B310W: RZ-B110W:
=l 2
o— L ®

Baza

®®

>]
(0]

() Casca de pe partea L (stanga)
(® Casca de pe partea R (dreapta)

Senzor de atingere (L) (stanga)

Senzor de atingere (R) (dreapta)

® Prin atingerea acestora puteti efectua o varietate de operatiuni. (pagina 13, ,Utilizarea cu senzorii
cu atingere”)

Un punct in relief ce indica partea L

Pernute pentru casti

Microfoane

Contacte de incarcare

PEee OO
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Unitatea principala (suport de incarcare)

RZ-B310W:
O—F=
m&@;/#. c———@
Spate
RZ-B110W:

® f\u %‘:% V/% ®
@
Spate
o——

(@ Capacul suportului de incércare

Slot de incarcare

© Indicator de stare

@ Terminal de incarcare

® In timpul inc&rcarii, conectatj cablul USB de alimentare (furnizat) la acest terminal. (pagina 4, ,Incércare”)
@ Buton de resetare

Activarea si dezactivarea castilor

B Pentru a activa castile
RZ-B310W: Deschideti capacul suportului de incércare.
RZ-B110W: Scoateti castile din suportul de incarcare.
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B Pentru a dezactiva castile
RZ-B310W: Introduceti castile in suportul de incércare, iar apoi inchideti capacul suportului de incarcare.
RZ-B110W: Puneti castile in suportul de incarcare.

B Pentru a activa si dezactiva manual castile
RZ-B310W:
Pentru a activa: Atingeti si mentineti apasat senzorul de atingere (L sau R) timp de aproximativ 3
secunde.
Pentru a dezactiva: Atingetj si mentineti apasat senzorul de atingere (L sau R) timp de aproximativ 5
secunde dupa dezactivarea conexiunii Bluetooth® de la dispozitiv.
RZ-B110W:
Pentru a activa: Atingeti si mentineti apasat senzorul de atingere (L sau R) timp de aproximativ 3
secunde.

B Oprire automata
In cazul in care castile nu sunt conectate la dispozitiv in decurs de 5 minute consecutive, acestea se
dezactiveaza automat.

- ]
Conectarea la un dispozitiv Bluetooth®

Pregatirea

® Puneti castile in suportul de incarcare.
® Asezatj dispozitivul Bluetooth® la o distant de aproximativ 1 m fata de unitate.
® Daca este necesar, verificati functionarea dispozitivului conform instructiunilor de utilizare a acestuia.

Conectarea prin asocierea (inregistrarea) castilor cu un dispozitiv Bluetooth®

1 Scoateti ambele cisti (L si R) din suportul de incércare.
2 Activati dispozitivul Bluetooth® si functia Bluetooth®.

3 Din meniul Bluetooth® al dispozitivului Bluetooth®, selectati denumirea ,,RZ-B310W” sau
»RZ-B110W” a dispozitivului.

de ex. |[RZ-B310W

O C

Bluetooth

(oneon 7]

Dispozitiv

RZ-B310W @ Selectati

4 Verificati ca castile si dispozitivul Bluetooth® si fie conectate.

Atentionare:

o in functie de dispozitivul Bluetooth® conectat, in timpul redarii s-ar putea auzi un sunet puternic. inainte
de a porni redarea, verificatj setarea volumului de la dispozitivul Bluetooth®.
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® Cu castile RZ-B310W puteti asocia maximum 4 dispozitive Bluetooth®, iar cu castile RZ-B110W puteti
asocia maximum 10 dispozitive Bluetooth®. Cand asociatj un dispozitiv peste numarul maxim permis,
dispozitivele anterioare sunt suprascrise. Pentru a utiliza din nou dispozitivele suprascrise, efectuati din
nou asocierea.

Nota:

® Aceasta unitate stocheaza in memorie ultimul dispozitiv conectat. Unitatea s-ar putea conecta automat

dupa pornirea alimentarii electrice a acestei unitati.
® Acest produs nu suportd conectivitatea multi-punct (conectarea simultana la mai multe dispozitive).

Modul de asociere a dispozitivelor suplimentare
Pentru a asocia al 2-lea dispozitiv si dispozitivele ulterioare:

1 Scoateti ambele casti (L si R) din suportul de incarcare.
2 DECONECTATI de la casti dispozitivul conectat utilizat.

® NU EFECTUATI DEZASOCIEREA de la setarile Bluetooth® ale dispozitivului.
® Castile voi intra automat in modul de asociere si va fi emis anuntul ,Asociere”.

3 Porniti dispozitivul Bluetooth® si activati functia Bluetooth® a urmétorului dispozitiv pe care
doriti sa-l asociati.

4 Din meniul Bluetooth® al dispozitivului Bluetooth®, selectati denumirea ,RZ-B310W” sau
»RZ-B110W” a dispozitivului.

5  Verificati ca castile si dispozitivul Bluetooth® si fie conectate.

Nota:

® Daca aveti doua dispozitive asociate, iar ultimul dispozitiv pe care I-atj utilizat cu castile a fost al doilea

dispozitiv, deconectati conexiunea Bluetooth® pentru casti de la al doilea dispozitiv. Pentru a asocia
urmatorul dispozitiv, urmati procedura de asociere de mai sus.

10



Operatune

Ascultarea de muzica

Daca dispozitivul compatibil Bluetooth® accepta profilurile ,A2DP” si ,AVRCP” Bluetooth®, muzica poate fi
redata prin operatjunile de comanda de la distanta a unitatji.
® A2DP (profil complex de distribuire audio): Transmite semnalele audio catre unitate.
® AVRCP (profil de comanda de la distanta audio/video): Permite comanda de la distanta a dispozitivului
prin intermediul unitatji.
1 Conectati dispozitivul Bluetooth® si unitatea. (pagina 9, ,,Conectarea la un dispozitiv
Bluetooth®”)

2 Selectati si redati muzica sau clipul video pe dispozitivul Bluetooth®.
® Castile unitatji vor reda muzica sau continutul audio al clipului video care este redat.
® Pentru procedurile de operare din timpul redarii muzicii (pagina 13, ,Utilizarea cu senzorii cu
atingere”)
® Timpul de functionare ar putea fi mai scurt, in functie de conditiile de utilizare.
Nota:
e in functie de volumul sonor, unitatea ar putea avea pierderi de sunet.
® Cand volumul este crescut aproape de nivelul maxim, muzica ar putea fi distorsionatd. Reduceti volumul
pana cand distorsiunea dispare.

- ]
Efectuarea unui apel telefonic

in cazul telefoanelor dotate cu functia Bluetooth® (telefoane mobile sau smartphone-uri) care accepta
profilul Bluetooth® ,HFP”, puteti utiliza unitatea si pentru apeluri telefonice.

HFP (profil hands-free):

Acest profil poate fi utilizat pentru receptionarea de sunete monaurale si stabilirea de comunicatii
bidirectionale utilizand microfonul de la unitate. in plus, acest profil dispune de functiile de preluare si
efectuare de apeluri telefonice.

(Aceasta unitate nu dispune de o functie care sa va permita sa efectuati apeluri telefonice independent de
un telefon cu functie Bluetooth®.)

1 Conectati dispozitivul Bluetooth® si unitatea. (pagina 9, ,,Conectarea la un dispozitiv
Bluetooth®”)

2 Atingeti o dati unul din senzorii cu atingere (L sau R) de pe césti pentru a prelua un apel
telefonic primit.
® |n timpul unui apel primit, tonul de apel va fi emis de unitate.
® Pentru a respinge un apel telefonic, atingeti si mentineti apasat unul din senzorii cu atingere (L sau

R) timp de aproximativ 2 secunde.

3 incepeti sa vorbiti.

4  RZ-B310W: Atingeti o data unul din senzorii cu atingere (L sau R) de pe casti pentru a incheia
apelul telefonic.
RZ-B110W: Atingeti de 2 ori unul din senzorii cu atingere (L sau R) de pe casti pentru a incheia
apelul telefonic.

Nota:

o In functie de telefonul cu functie Bluetooth® utilizat, este posibil ca tonurile de apel de intrare si iesire ale

telefonului sa fie redate de unitate.
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Operatune

- |
Utilizarea functiei de control al zgomotului extern (RZ-B310W)

Functia de control al zgomotului extern comuta intre optiunile Anulare activa a zgomotului i Sunet

ambiental.

B Anulare activa a zgomotului

Reduce intensitatea sonora (zgomotul) din exterior.

® Activarea setarii de anulare a zgomotului modifica volumul si calitatea sunetului. Calitatea sunetului este
setata la nivelul optim.

o in timpul utilizarii functiei de anulare a zgomotului, poate fi auzit, la o intensitate foarte micé, zgomotul
generat de circuitul care reduce zgomotul, insa acest fenomen este normal si nu reprezinta o defectiune.
(Acest zgomot are o intensitate foarte scazuta si poate fi auzit in mediile silentioase sau in intervalele de
pauza dintre piesele redate.)

B Sunet ambiental

In timp ce ascultati muzicd, puteti auzi sunetele ambientale receptionate de microfoanele incorporate in

casti.

Nota:

® 1n cazul in care castile sunt acoperite de mana dumneavoastrd sau de o cascé de protectie a capului, se
poate produce un efect de urlet. Nu acoperiti si nu utilizati in mod continuu unitatea.

1 intimp ce purtati castile, atingeti si mentineti apasat senzorul cu atingere (L sau R) timp de
aproximativ 3 secunde.
® Modul este comutat de fiecare data cand atingeti si mentineti apasat senzorul cu atingere. (Un
mesaj de ghidare va va instiinta cu privire la modul pe care I-afj activat.)

‘ OPRIT ‘ = ‘ Sunete ambiante ‘ = ‘ Anularea zgomotului ‘ = ‘ OPRIT ‘ o ...

2 Reglati volumul dispozitivului de redare.

- |
Activarea functiilor de comanda vocala

Puteti utiliza un senzor de atingere de pe casca pentru a activa functiile vocale (Siri, Google Assistant etc.)
de pe telefonul dvs. inteligent sau un dispozitiv similar.

1 Conectati dispozitivul Bluetooth® si unitatea. (pagina 9, ,,Conectarea la un dispozitiv
Bluetooth®”)

2 Atingeti rapid, de 3 ori, senzorul cu atingere (L sau R) de pe casca, pentru a activa functia
vocala.
® Functia de asistentd vocala pe dispozitivul Bluetooth® este activata.

Nota:

® Pentru detalii despre comenzile vocale, consultati instructiunile de operare pentru dispozitivul Bluetooth®.

® |n functie de smartphone etc. si de caracteristici, este posibil ca functia vocald sa nu functioneze.
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Operatune
. |
Modul de joc (RZ-B310W)

Aceast unitate este dotata cu un mod de joc. In modul de joc, intarzierea redarii audio din casti este redusé
pentru a se asigura sincronizarea sunetelor si imaginilor jocului.

Modul de joc poate fi activat numai in timpul jucarii de jocuri sau redarii de muzica.

Atingeti rapid, de 5 ori, un senzor cu atingere (L sau R) de pe césti pentru a activa/dezactiva modul
de joc.

Nota:

L] In functie de mediu, s-ar putea produce cu usurinta intreruperi ale redarii sunetului sau zgomote.

® |n timpul activarii sau dezactivarii modului de joc este emis un semnal sonor.

Utilizarea cu senzorii cu atingere

in functie de dispozitivul Bluetooth®, chiar daca folositi senzorii de atingere de pe casti, este posibil ca
anumite functji sa nu raspunda sau sa functioneze diferit fatd de descrierile de mai jos.

RZ-B310W:
Functie | Senzor de atingere (L) | Senzor de atingere (R)
Ascultarea de muzica
Redare/Pauza Atingeti o data
Tnainte o melodie - Atingeti rapid de 2 ori
Tnapoi o melodie Atingeti rapid de 2 ori -

Efectuarea unui apel telefonic

Acceptarea unui apel telefo- | Atingeti o data in timpul receptionérii apelului telefonic
nic

Finalizare apel Atingeti o data in timpul apelului

Respingere apel Atingeti si mentineti apasat timp de aproximativ 2 secunde in timpul recep-
tionarii apelului

Modificarea comenzii pen- | Atingeli si tineti apasat timp de aproximativ 3 secunde
tru sunete externe™!

Pornirea asistentului vocal | Atingeti rapid de 3 ori

Modul de joc Atingeti rapid de 5 ori

Activarea Atingeti si mentineti apasat L sau R timp de aproximativ 3 secunde

Dezactivarea Apasarea si mentinerea apasata timp de aproximativ 5 secunde in stare
deconectata

*1  De fiecare data cand atingeti si mentineti apasat senzorul cu atingere, sunt comutate 3 moduri diferite.
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RZ-B110W:
Functie Senzor de atingere (L) Senzor de atingere (R)
Ascultarea de muzica
Redare/Pauza Atingeti rapid de 2 ori
Tnainte o melodie - Atingeti si tineti apasat timp de apro-
ximativ 2 secunde
Tnapoi o melodie Atingeti si tineti apasat timp de apro- | —
ximativ 2 secunde™

Efectuarea unui apel telefonic

Acceptarea unui apel telefo- | Atingeti o datd in timpul receptionérii apelului telefonic
nic

Finalizare apel Atingeti rapid de 2 ori in timpul apelului

Respingere apel Atingeti si mentineti apasat timp de aproximativ 2 secunde in timpul recep-
tionarii apelului

Receptionarea unui apel in | Atingeti o data in timpul receptionarii apelului aflat in asteptare
asteptare si incheierea ape-
lului 1

Respingerea apelului aflat Atingeti si mentineti apasat timp de aproximativ 2 secunde in timpul recep-
n asteptare tionarii apelului aflat in asteptare

Pornirea asistentului vocal | Atingeti rapid de 3 ori

Activarea Atingeti si mentineti apasat L sau R timp de aproximativ 3 secunde

*1  Aceastd operatiune este disponibila ca functie ,inainte o melodie” atunci cand utilizati casca de pe
partea L in timp ce casca de pe partea R este in curs de incarcare.

Nota:

® De asemenea, puteti utiliza si o singurad casca, in mod independent. (pagina 14, ,Utilizarea unei
singure casti”)

Utilizarea unei singure casti

Prin asocierea (inregistrarea) acestei unitatj, puteti utiliza independent si o singura casca.

Spre exemplu, daca scoateti doar casca de pe partea R si lasati casca de pe partea L in suportul de

incarcare, casca de pe partea R se va conecta la telefonul inteligent. Astfel, puteti asculta muzica sau initjia

apeluri cu o casca, in timp ce cealalta se incarca. Sunetul va fi monoaural.

® Atunci cand utilizatj o singura casca, dupa ce scoateti cealaltd casca din suportul de incarcare, ambele
casti se vor conecta automat una la cealalta prin wireless si se va comuta la utilizarea ambelor casti.
Sunetul va fi stereo.

® RZ-B310W: In acest caz, puteti efectua numai operatiunile disponibile pe partea pe care o folositi.

® RZ-B110W: In timp ce ascultati muzicé, operatiunea ,inapoi o melodie” nu este disponibilé la casca de
pe partea L in timp ce casca de pe partea R este in curs de incarcare.
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Altele
- |
Restabilirea setarilor implicite

Daca doritj sa stergeti toate informatjile dispozitivul asociat etc. din casti, puteti reseta castile la setarile din
fabrica (setarile originale de la momentul achizitionarii).
Atentionare:
® Incércati castile inainte de a le reseta la setarile din fabrica.
RZ-B310W:
1 Deschideti capacul suportului de incircare.
® Asteptati pana cand indicatorul de stare se stinge.

2  intimp ce castile se afla in suportul de incarcare, apasati rapid, de 5 ori, butonul de resetare.
® |ndicatorul de stare se aprinde intermitent in portocaliu de 3 ori. Cand resetarea este finalizata,
indicatorul de stare se stinge.
RZ-B110W:

1 Scoateti ambele cisti (L si R) din suportul de incarcare.

2 Atingeti rapid, de 6 ori, senzorul cu atingere (L sau R) in timp ce unitatea este deconectata.
® (Cand resetarea este finalizatd, unitatea emite un semnal sonor.
Nota:
® Pentru a reasocia castile cu un dispozitiv Bluetooth®, stergeti informatjile inregistrate (denumirea
dispozitivului: RZ-B310W sau RZ-B110W) de pe dispozitiv, iar apoi asociati din nou castile cu dispozitivul
Bluetooth®.

- ]
Depanare

Inainte de a solicita asistenta tehnicd, efectuati urmatoarele verificari. Dacé aveti indoieli cu privire la unele
puncte de verificare, sau dacd solutiile indicate nu rezolva problema, consultatj distribuitorul pentru
instructiuni.

Nu se conecteaza cu dispozitivul Bluetooth®.

® Stergeti informatjile de inregistrare pentru aceasta unitate din meniul etc. Bluetooth® al dispozitivului
Bluetooth®, iar apoi efectuati din nou asocierea (pagina 9).

® Daca doriti sa va conectati la celalalt dispozitiv, trebuie sa va deconectatj de la dispozitivul conectat.

® Cu castile RZ-B310W puteti asocia maximum 4 dispozitive Bluetooth®, iar cu castile RZ-B110W puteti
asocia maximum 10 dispozitive Bluetooth®. Cand asociatj un dispozitiv peste numarul maxim permis,
dispozitivele anterioare sunt suprascrise. Pentru a utiliza din nou dispozitivele suprascrise, efectuati din
nou asocierea.

Bateria din stanga si cea din dreapta se descarca cu viteze diferite.

® Ar putea exista anumite diferente intre cea din stanga si cea din dreapta din cauza semnalului si
conditiilor de utilizare.

Unitatea nu poate fi incarcata.

® Asigurati-va ca efectuati incarcarea la o temperatura ambiantd cuprinsa intre 10 °C si 35 °C.
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RZ-B310W: in acest caz, castile nu se incarca atunci cand indicatorul de stare continud sa se aprinda
intermitent.
RZ-B110W: n acest caz, castile nu se incarca chiar dacé:
— cablul USB de alimentare este conectat la suportul de incércare, indicatorul de stare se stinge.
- cablul USB de alimentare nu este conectat la suportul de incarcare si castile sunt introduse,
indicatorul de stare se aprinde in alb.

® Unitatea este deja incarcata? Daca unitatea este incarcata complet,
— RZ-B310W: indicatorul de stare se va stinge imediat.
— RZ-B110W: indicatorul de stare se va aprinde imediat in rosu.

® Daca indicatorul de stare nu se aprinde intermitent sau nu se aprinde deloc nici dupa introducerea
castilor in suportul de incarcare, inseamna ca nu mai exista energie in bateria suportului de incarcare.
Mai intai incarcati suportul de incarcare.

® Cablul USB de alimentare este conectat ferm la terminalul USB al computerului?

® Castile au fost puse corect in suportul de incarcare? (pagina 4)

® Asigurati-va ca computerul este pornit si ca nu se afla in modul standby sau de repaus.
Portul USB pe care-l utilizatj in prezent functioneaza corespunzator? Daca computerul dumneavoastra
are si alte porturi USB, scoateti conectorul din portul actual si introduceti-I in unul dintre celelalte porturi.

® Daca masurile mentionate mai sus nu sunt aplicabile, scoateti cablul USB de alimentare si introducetj-I
din nou.

® Daca timpul de incarcare si timpul de functionare se scurteaza, este posibil ca bateriile de la casti si
bateria de la suportul de incarcare sa se descarce.

Castile nu pot fi utilizate.

o ncercati sa opriti si s& repomnitj alimentarea electrica (pagina 8).
® Vi rugam sa efectuati resetarea din fabrica (pagina 15).

Castile nu se activeaza automat.

® Atingeti si mentineti apasat senzorul cu atingere timp de aproximativ 3 secunde, iar castile vor fi activate
manual (pagina 8).

Nu este redat niciun sunet.

® Asigurati-va ca castile si dispozitivul Bluetooth® sunt conectate corect.

Verificati daca pe dispozitivul Bluetooth® este redati muzica.

Asigurati-va ca castile sunt activate.

Asociatj si conectati din nou dispozitivul Bluetooth® si castile (pagina 9).

Verificatj daca dispozitivul compatibil Bluetooth® accepta profilul ,A2DP”. Pentru detalii privind profilurile,

consultati ,Ascultarea de muzica” (pagina 11). De asemenea, consultati manualul de utilizare pentru
dispozitivul Bluetooth® compatibil.

Volum scazut.

® Cresteti volumul de la dispozitivul Bluetooth®.

Sunetul de la dispozitiv este intrerupt./Prea mult zgomot./Calitatea sunetului este
scazuta.

® Sunetul ar putea fi perturbat daca semnalele sunt blocate. Nu acoperiti complet castile cu palma etc.

® Dispozitivul s-ar putea afla in afara razei de comunicatie 10 m. Mutatj dispozitivul mai aproape de casti.
® Indepértati toate obstacolele dintre casti si dispozitiv.

® Dezactivati toate dispozitivele LAN wireless atunci cand nu le utilizatj.
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Vocea persoanei cu care se efectueaza convorbirea se aude prea incet.
® Cresteti volumul de la dispozitivul Bluetooth®.

Nu se poate initia niciun apel telefonic.

® Verificati daca dispozitivul compatibil Bluetooth® accepta profilul ,HFP”. Pentru detalii privind profilurile,
consultati ,Ascultarea de muzica” (pagina 11) si ,Efectuarea unui apel telefonic” (pagina 11). De
asemenea, consultati manualul de utilizare pentru telefonul cu functie Bluetooth® activata.

® Verificatj setarile audio de pe telefonul compatibil Bluetooth®, iar dacd acestea nu permit comunicatia cu
aceasta unitate, modificati-le (pagina 9).

Specificatii
B General
RZ-B310W RZ-B110W
Sursa de alimentare (su- C.C.5V, 500 mA

port incarcare)

Baterie interna

Casti: 3,7 V, polimer de litiu 40 mAh
Suport incarcare: 3,7 V, polimer de
litiu 330 mAh

Casti: 3,7 V, polimer de litiu 45 mAh
Suport incarcare: 3,7 V, polimer de
litiu 400 mAh

Timp de functionare™
(casti)

Aprox. 5,0 ore (Anulare zgomot:
PORNITA, AAC)

Aprox. 6,0 ore (Anulare zgomot:
OPRITA, AAC)

Aprox. 5,0 ore (Anulare zgomot:
PORNITA, SBC)

Aprox. 6,0 ore (Anulare zgomot:
OPRITA, SBC)

Aprox. 6,0 ore (AAC)
Aprox. 6,0 ore (SBC)

Timp de functionare™
(casti + suport de incarca-
re)

Aprox. 16,0 ore (Anulare zgomot:
PORNITA, AAC)

Aprox. 20,0 ore (Anulare zgomot:
OPRITA, AAC)

Aprox. 16,0 ore (Anulare zgomot:
PORNITA, SBC)

Aprox. 20,0 ore (Anulare zgomot:
OPRITA, SBC)

Aprox. 26 ore (AAC)
Aprox. 26 ore (SBC)

Timp de functionare
ncarcare rapida*
(casti)

15 incarcare min., aprox. 69 min.
(Anulare zgomot: PORNITA, AAC)

15 incarcare min., aprox. 70 min.
(AAC)

Timp de incarcare*2
(25°C)

Casti: aprox. 2,5 ore
Suport incarcare: aprox. 2,5 ore

Casti cu suport de incarcare: aprox. 2,5 ore

Interval temperatura de
incarcare

Dela10°Cla35°C

17



Altele

RZ-B310W RZ-B110W

Interval temperatura de
functionare

Dela0°Cla40°C

Interval de umiditate de
operare

De la 35 % umiditate relativa pand la 80 % umiditate relativa (fara con-
dens)

Masa (greutate)

Casca: Aprox. 4,7 g (numai o sin-
gura parte: L si R sunt identice)
Suport incércare: Aprox. 40 g

Casca: Aprox. 4,2 g (numai o sin-
gura parte: L si R sunt identice)
Suport incércare: Aprox. 34 g

*1  Poate fi mai mica, in funcj

ie de conditjiile de utilizare.

*2  Durata necesara pentru incércarea la maxim a unei baterii descarcate complet.

B Sectiune Bluetooth®

RZ-B310W RZ-B110W
Specificatie sistem Blue- | Ver. 5.3
tooth®
Clasificare echipament wi- | Clasa 2
reless
Putere RF maxima (e.i.r.p) | 4 dBm
Interval de frecventa De la 2402 MHz la 2480 MHz
Profiluri suportate A2DP, AVRCP, HFP
Codec acceptat SBC, AAC
Distanta de functionare Panala10 m
B Sectiune casti
RZ-B310W RZ-B110W
Unitati driver 10 mm
Microfon Mono
B Sectiune suport de incarcare
RZ-B310W | RZ-B110W
Terminal de incércare USB formé tip C
B Sectiune accesoriu
RZ-B310W l RZ-B110W
Cablu USB de alimentare | Aprox. 0,2 m
(mufa de intrare: tip
USB-forma A,
mufa de iesire: tip
USB-forma C)

Pernute pentru casti

S, M, L (marimea M atasata)
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M Rezistent la apa

RZ-B310W | RZ-B110W
Rezistenta la apa Echivalent IPX4 (numai castile)

® Specificatiile fac obiectul modificarilor fara notificare prealabila.

Marci comerciale

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt mérci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si
orice utilizare a acestor marci de catre Panasonic Holdings Corporation se desfésoara sub licenta.
Celelalte marci comerciale si denumiri comerciale apartin proprietarilor respectivi.

Siri este 0 marca comerciald a Apple Inc. si este inregistrata in SUA si in alte tari.

Google Assistant este 0 marca comerciald a Google LLC.

Celelalte denumiri de sisteme sau denumiri de produse din acest document sunt in general marci
comerciale inregistrate ale companiilor dezvoltatoare respective. Retineti ca marcajele ™ si ® nu apar in
acest document.

Acest produs contine software cu sursa deschisa diferit de software-ul furnizat cu licentd in baza Licentei
publice generale V2.0 si/sau Licentei publice generale limitata V2.1. Software-ul clasificat ca mai sus este
distribuit n speranta c& va fi util, insd FARA ORICE GARANTIE, inclusiv fara garantia implicit& de VAN-
DABILITATE sau CARACTER POTRIVIT PENTRU UN ANUMIT SCOP. Consultati termenii si condiiile
detaliate asociate acestuia, disponibile pe urmatoarea pagina web.
https://panasonic.jp/support/global/cs/audio/download/index.html
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Curatarea pernutelor pentru casti

Pentru a continua utilizarea confortabila a pernutelor pentru casti, acestea trebuie curatate periodic.

1 indepartarea pernutelor pentru casti.
® Tineti pernuta pentru casca cu degetele si trageti-o
rasucind-o usor.
® in cazul in care curatati pernutele pentru casti in
timp ce acestea sunt montate pe casti, puteti dete-
riora plasa de protectie de pe casti.

2 Utilizati betigoare de urechi sau altele asemenea
pentru a sterge usor exteriorul pernutelor pentru -
casti pentru a elimina materialele straine.
® Utilizati un detergent neutru diluat pentru a spala @

manual pernutele pentru casti, iar dupa spalare ster- ‘.\ ®

geti bine umezeala. (pagina 20, ,Daca pernutele ‘
pentru casti sunt foarte murdare”).

3 Fixarea pernutelor pentru casti.
® Asigurati-va ca pernutele pentru casti sunt fixate
ferm pe casti si ca nu sunt inclinate.
® Depozitatj castile in suportul de incarcare, pentru a
le proteja impotriva depunerii de materii straine etc.

Daca pernutele pentru casti sunt foarte murdare

1 Spalati pernutele pentru casti cu varfurile degete- 7(
lor. ‘»)
(In acest scop, este indicat sa utilizati un detergent neu- @ g

tru diluat in apa calda.)
2  Clatiti bine cu apa dupa spalare.

3 Intercalati o laveta moale si uscata, apasati ferm
de 3 pana la 5 ori pentru a va asigura ca umezeala
este eliminata. f
® Dupa spalarea pernutelor pentru casti, indepartati P2 ’
&

umezeala si uscatj temeinic. Q@

—
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Curatati contactele de incarcare ale castilor

Cu ajutorul unui betisor cu vata, cu varf ascutit, stergeti delicat contactele de incércare ale castilor, pentru a
indeparta materiile straine.

1 Aplicati varful betigorului cu vata, cu varf ascutit pe contactele de incércare (A).
2 Rotiti betisorului cu vata pentru a indeparta murdaria.

Curatarea contactelor de incarcare ale suportului de incarcare
Cu ajutorul unui betisor cu vatd, curatati delicat contactele de incarcare ale suportului de incarcare.
1 Aplicati de sus varful betisorului cu vaté pe contactele de incércare (B).

2 indepartati depunerile de murdarie stergand varfurile contactelor de incarcare cu ajutorul
betisorului cu vata.

Atentionare:

Nu apasati din lateral sau dintr-un unghi contactele de incarcare atunci cand le stergeti. (In caz contrar,
acestea ar putea suferi deteriorari)
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Depunerea la deseuri a echipamentelor si a bateriilor vechi
Doar pentru Uniunea Europeana si pentru tarile cu sisteme de reciclare

Aceste simboluri de pe produse, ambalaje si/sau documentele insotitoare indica faptul ca produsele
electrice si electronice, precum si bateriile uzate nu trebuie s& fie amestecate cu deseurile menajere
obisnuite. Pentru un tratament corespunzator, pentru recuperarea si reciclarea produselor vechi si a
bateriilor uzate, va rugam sa le depuneti la punctele de colectare special amenajate, in conformitate cu
legislatia nationala.

Prin depunerea corespunzatoare a acestora la deseuri, veti ajuta la economisirea unor resurse valoroase si
veti preveni potentiale efecte negative asupra sanatatii umane si asupra mediului inconjurator.

Pentru mai multe informatji despre colectare si reciclare, va rugam sa contactatj autoritatile locale. Este
posibil ca depunerea incorecta la deseuri sa fie pedepsita in conformitate cu legile nationale.

Noté pentru simbolul de baterie (ultimele doud exemple de simboluri):
Acest simbol poate fi utilizat in combinatie cu un simbol chimic. In acest caz, acesta este conform cu
cerintele stabilite de Directiva pentru elementul chimic in cauza.
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